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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho n.° 18/SASC/2000

No uso da competéncia que me foi delegada pela Ordem Exe-
cutiva n.° 14/2000, subdelego no presidente do Fundo de Turis-
mo, engenheiro Jodo Manuel Costa Antunes, os poderes neces-
sarios para representar a Regifio Administrativa Especial de Ma-
cau, como outorgante, no contrato a celebrar entre o Fundo de
Turismo e a empresa «Synectics Communications Limited», re-
lativo a prestag@o de servigos de consultadoria técnica e
marketing turistico.

30 de Marco de 2000.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.
Despacho n.° 19/SASC/2000

No uso da competéncia que me foi delegada pela Ordem Exe-
cutiva n.® 14/2000, subdelego no coordenador do Gabinete de
Coordenacdo da Ceriménia de Transferéncia, engenheiro Jodo
Manuel Costa Antunes, os poderes necessarios para represen-
tar a Regido Administrativa Especial de Macau, como outor-
gante, no contrato a celebrar entre o Fundo de Turismo e o
«Gabinete de Arquitectura Eddie Wong, Limitada», relativo a
prestacéo de servigos de consultadoria técnica e fornecimento
de estudo de viabilidade do projecto de conversdo em estrutura
permanente do Edificio da Ceriménia de Transferéncia de Pode-
res.

30 de Marco de 2000.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos S de Abril de 2000. — Q Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon
Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO’PARA O0S TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 23/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 135.° do Cédigo do Procedimento Administrativo, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, o Secretdrio
para os Transportes e Obras Piiblicas manda:

Tendo-se verificado um erro no Despacho n.° 140/SATOP/93,
de 31 de Outubro, publicado no Boletim Oficial de Macau n.° 45/
/95, 11 Série, de 8 de Novembro, procede-se a sua rectificagio.

Na alinea a) do n.° 1 da cldusula primeira do contrato de con-
cessdo titulado por aquele despacho:

Onde se 1&: «... descrito sob o n.° 21 091...»
deve ler-se: «... descrito sob o n.° 21 901...».
27 de Marco de 2000.

O Secretério para os Transportes e Qbras Piblicas, Ao Man
Long.





